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in High Performance Bearing Solutions BEARING TECHNOLOGY

an EnPro Industries company

Company Magna PT S.p.A Delivery Note 81022555

Plant Modugno

Via dei Ciclamini 4 Page 1/1 18@2’3 ]966

— JDCAARER 5=t 3"

" ShipDate 27.06.2019 S : -——GGBContastName—MARTIN GRYZEWSKI
Our suppl. No. GGB Contact Email  martin.gryzewski@ggbearings.com
Customaer No. 100325 GGB Contact Phone  +48 {71 31)%
Customer Tax ID No. 1T04886850728 GGB Fax _+49.{7931/269-77133
- .Ship-from . GGB Slovakia s.r.o. Ulica priemyselna, 038 52 SuéanyV
Ship To Magna PT 5.p.A Via def Ciclamini &, 70026 MODUGNGBAT— = -
Sold-to-party Magna PT S.p.A Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO BA, IT
Transit Place
Forwarder Customer pick up Number of boxes 21
Delivery Terms FCA Sucany Number of Pallets 1
Shipment Type Road - ship date
Tracking# Net/Gross weight 240,0 f250,0 KG
Line GGB Part / Description De! Qty / UoM Batch Country of Orig./C. Code
Cust Part / Description Dimension

GGB Sales ordaer: 3150001091 / Customer Order:550003878101

10 1520DP4/DP4 Bush 2210 PCE 0000318171 SK/84833080
9008068202 T8 X 17 X 20 MM

10 1620DP4/DP4 Bush 6025 PCE 0000342900 SK/84833080
9008068202 18X 17 X 20 MM

10 1520DP4/DP4 Bush 23785 PCE 0000426716 5K/84833080
9009068202 158 X 17 X 20 MM

Suppliers * declaration for products having preferential origin status.

We deglare, that the mentioned goods, if not otherwise noted on invoice, were produced in European Community and satisfy the rules of origin
governing preferential trade with:

Egypt, Albania, Algeria, Bosnia-Herzegowina, CARIFORUM-States, Ceuta, Chile, ESA-States (ESA=MG, MU, SC, ZW without KM, ZM)
Faroer, Israel, Jordan, Croatia, Libanon, Marokko, Mecedonia, Melilla, Mexico, Montenearo, Rep. Korea, Serbia, South Africa, Tunesia,
West-Pacific-States WPS, Island, Liechtenstein, Norway, Switzertand, Turkey. Republik Moldau, Georgia, Ukraine

We undertake to inform immediately if this declaration is no longer valid. We undertake to make available to the customs authorities any
further supporting documents they require.

We declare that no cumulation applied.

Unless otherwise stated, the technical data of products specified in this document can be found in the relevant technical handbacok. Technical
hanéibook $ a;e avallablle at: W\,\éw.g bearltqgs.com.d"_l'he groldutét speclhtcations meémoned therein arelan integral part of this document. The
product specifications also provide information regarding the lead content or o rodu g

cct . o thelead content 9 gl GE L. S.r
Delivery in accordance with our general terms and conditions ghsaless JONE MERCE
For intra comunity exports the following applies: ACCEYS AZ

VAT exempt intra-Community supply. Quantita dichiarata: .374
Quantita effettiva:

Tipo lmbal\aggi‘f’ \
quontita mbalc L @

Conformi r’ q

lie sched
Data cofftrol ‘95r6

GGB Heilbronn GmbH
Ochsenbrunnanstrasse 9

D - 74078 Hellbronn

Tel: +49 {0}7131 269-0
Fax: +48 (017131 269-500
www.ggbsarings.com

Sitz der Gesellschaft: Heilbronn - Amtsgericht Stuttgart HRB 107740
Geschaftsfithrer: Klaus Hofmann, Susan Sweeney, Robert Mclean
Commerzbank Heilbronn - Swift/8IC: COBADEFFG20 - IBAN DES1620400600319067500
USt-IdNr. DE218393003



Ording di :i'{rasbor\tvo / Transport Order

y—=) “/ 4

Sender / Mitienle .t . " VATAD-No./ N partila VA

*GGB SLOVAKIA

Ulica priemyslena 1910/4
SK-03852 SUCANY
+421434040101

Data f Datz [r—

r & 4L _ /—

20-MAY-2019 ot T

l 2555115800004740

Colletion address { Indiizio detfuogo’a zrieo (o )
GGB SLOVAKIA

ars t

v a4

Ulica, priemyslena 1910/4
8K-03852 SUCANY

- v—_— ——

UrderGode!UrﬂinzaﬁuG - E C ‘0000474

Cleared
D il DUnnlweG

Celivery lerms / Terminal address 7

Condizloni ¢i rasperlo Indirlzzo terminale
neednmlczlemexwo(ks - - - -
lrancurlom franca tabbrital TYETT, EXPRESS (SLOVAKIA) g

“Desivery addirgss Fincirizza o contegna dela merce

r
]

+421434040101 ;?;a;:ltg mssg:giﬁerILINA
U pagall, g nonppaual PAVLA MUDRONA 7
Consignee / Destinaario VATD-No./N° parla VA OOt O |SK-01001 ZILINA
, MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGHNO D;lll:r-fs monpeg.  1Tel:
Fax: .
Via dei Ciclamini 4
I1-70026 MODUGNO ' BXW
Addioral transpert Insurance / Terminal referenco/

J 0229/ 0129 . . ___ . Mumeroddosie
O e 0229060100129 ; ‘

! Curency{  Valug forinsurance /| ' Gustomer’s relesence /
s L MAGNA FT 'S‘. P.A., PLANT MODUGNC Valuta Valore daassieurare : _ =LA, Rigrimenll e clienlz
NoalTMP=TNW=510280
. . . . s Termingl i amrivo Contact 1el,
Via dei Ciclamini 4 ‘Terminat de destinztion. Kumero telelonico
. vex L-70026 MODUGNO BARI + 39 / 80 5315811

"3 | Marksand nufibers *-* ) Cuantity Patkirg  Deswiplion of goods Cusioms rtoumbed Gross welght In kg Value éwilh curmency)
1 Marchag numert Ouantith Imballaggio  pescrizione della merce Tatikadoganale | Peso forde In kg Valose (con valula)
£
] R ML 81022555
.: 81022555 1 |PAL: 81022555 250.0
‘:-:‘ e i 3 e BT P PR S
‘_‘; TR o e, Ty e
Y B P '
A TR ) _
| IEANErC N ELE Payabie Welght in kg Total gross welght n kg
53 EX WORKS Pes tassabile n kg Tola'e peso lordo in kg
b Oim. X 1 ma 50 Tldx 70 m= 0.422w 0.00 250.00 250.0

Special consignments / Richieste particolari

 KUEhng)
Vra':;:Ef, y NAGF‘ .

"Special nstrections 7 1struzioni particolari

Endosum!Aleggl[ +$0C-Von 26M0d e ],
b

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

it (B4 )
B1022555
" R 3
. ,c e
Vetifica .o co a

SU qua s
Collection al sender Dzlivery K consignes IMPORTANT According to BMA, transport damapes have to be noied on the franporl Slamp and signalu of skige e v
fitlro dal mittens Consegna al destinalario order (POD) upon delivery of the consignment, Damages not visihie exlematy should be | Timbra e firma del mitlenla

nolified in wnting 1o {he respongible EURDCORRECT lerminal within 7 £ays after dalivery,
Date /Dala Data/ Data
Time / Qrarfo Timg / Oraro
Driver's slgnature / Firma dell'autista Consigness signatire Conslgnee's hama In block latters
Finma de! destinatario Nome dl chi firma in stampatello

- EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURCCONNECT cansignments.
Tutto le spadizion] EURQCONNECT sono vincolate alle Condizlonl Genarall di trasperto EUROCONNECT




